Zmluva o spolupraci ¢.: 604-2024

uzatvorena podla ustanoveni § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov

Clanok I.
Zmluvné strany
Partner: )
Obchodné meno: Ustredie 'udovej umeleckej vyroby
Sidlo: Obchodna 535/64

816 11 Bratislava
Zastupca zodpovedny ]
vo veciach zmluvnych: Magr. Eva Sevcéikova — generalna riaditelka

ICO: 00164429

DIC: 2020798736

IC DPH: SK2020798736

Zapis: Okresny urad Bratislava, Cislo Zivnostenského registra: 101-16095
Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo Gétu (IBAN): SK97 8180 0000 0070 0024 2343

(v dalSom texte len ,Partner” alebo ,,UL’U\/‘)

Organizator:

Obchodné meno: Bratislavské kulturne a informacné stredisko
Sidlo: Zidovska 1,815 15 Bratislava

Statutarny zastupca: Mgr. Katarina Hulikova, riaditelka

ICO: 30794544

DIC: 2021795358

IC DPH: SK2021795358

Bankové spojenie: Slovenska sporitelfia

Cislo ugtu (IBAN): SK08 0900 0000 0050 2800 1067

(v daldom texte len ,Organizator*)

Partner a Organizator sa budu dalej v texte oznaCovat aj ako ,Zmluvna strana® spolo¢ne ako
.Zmluvné strany” a tato Zmluva o spolupraci sa bude dalej v texte oznacovat' aj ako ,Zmluva“.

Clanok II.
Predmet a uc¢el Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je uprava vzajomnych prav a povinnosti Zmluvnych stran pri
spolupraci, ktorej uelom je za pomoci Partnera naplnit ciele Organizatora pri uskuto&neni
podujatia Bratislavské Vianoce 2024 (dalej len ,,Podujatie”). Podujatie sa bude konat' v dfioch
21.11.2024 az06.01.2025 v Bratislave, predovSetkym na Hlavhom namesti, na
FrantiSkanskom namesti (dalej len “Hlavny viano€ny trh”), ako aj v dalSich lokalitach, ktorymi
su Sad Janka Krala, koncertna sief Klarisky a Primacialne namestie.
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Clénok Ill.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

Partner sa zavazuje zabezpecit na podujatie:

a) materialovu podporu pre vybrané Skoly prihlasené v projekte Vianocny les. Zahfha
predovsetkym materialy na tvorbu 0zddb vhodnych do exteriéru;
b) podporu pedagdgov prihlasenych $kél, motivovanie pedagdgov pri tvorbe viano€nych
0zdOb so ziakmi Cerpat’ inSpiraciu v slovenskych remeselnych tradiciach, zahrnujucu:
i. volny vstup na vystavu spolu s komentovanou prehliadkou Tradicia netradicne:
Lan a konopa; a
ii. workshop pre pedagégov vybranych 8kél — 1 zastupca kazdej Skoly = max 2x8
0sbb (. podla pripravenych didaktickych materialov); a
iii. Didaktické materialy k vybranym remeslam a materialom (rok 2024 — Tradicia
netradiéne: Lan a konopa). Cinnosti v bode i. aZ ii. zabezpe&i Poskytovatel
najneskor do 31.10.2024;
c) ocenenie/dar vitaznej $kole ,Cena ULUVu*;
d) ocenenia/dary 3 vitaznym Skolam - s najvyssim poctom hlasov v online sutazi;
e) predajcov do predajného stanku na Viano€nom hlavnom trhu a zabezpecit ich plynulé
striedanie.

Organizator sa zavazuje:

a) zabezpecit’ pre Partnera predajny stanok (tzv. typ VD — viano¢né darceky, s rozmerom
2,2 x 2,2m, umiestnenie A9) na predajnom trhu Hlavny vianoCny trh, ktory je sucastou
Podujatia pocas celej doby trvania Podujatia. Presna poloha stanku je znazornena
v prilohe €. 1 tejto zmluvy;

b) zabezpedit oznadenie stanku napisom ,Ustredie umeleckej ludovej vyroby*;

c) uvadzat logo Partnera, ktoré Partner doda Organizatorovi vo finalnej podobe a v tvaroch,
v akych sa pouziva (dalej len ,Logo“), na vhodnych propagaénych materialoch Podujatia
pocas celej doby trvania Podujatia;

d) poskytnut Partnerovi maximalnu sucinnost pri plneni jeho povinnosti pocas trvania tejto
Zmluvy;

e) vc€as informovat’ Partnera o vSetkych skuto€nostiach délezitych pre spinenie ucelu tejto
Zmluvy.

Organizator sa zavazuje zdrzat Cinnosti, ktord by mohla mat’ negativny dopad na dobré meno
a povest Partnera. Organizator podujatia je v plnom rozsahu zodpovedny za konanie, resp.
nekonanie ktoréhokolvek €lena svojho personalu alebo ktoréhokolvek svojho subdodavatela
tak, ako by toto konanie (resp. nekonanie) bolo konanim jeho samotného.

Partner je opravneny kedykolvek vykonat kontrolu zverejneného Loga na propagacnych
materialoch. Na vyzvu Partnera je Organizator povinny poskytnut Partnerovi na nahliadnutie
propaga¢né materialy pred ich zverejnenim. Ak Partner, resp. nim poverené osoby zistia
nedostatky alebo vady, Organizator je povinny zabezpecit na vlastné naklady okamzitll napravu
tak, aby boli propagacné materialy uvadzané v sulade s poziadavkami Partnera.

Partner sa zavazuje pre Organizatora zabezpec€it od uc€inkujucich vzmysle § 12 ods. 1
z. €. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v zneni neskorsich predpisov bezodplatne suhlas na
vyhotovenie a pouzitie podobizni, obrazovych snimok, a obrazovych zaznamov tykajucich sa
ucinkujucich alebo prejavov ich osobnej povahy po€as Podujatia, a to bez teritoridlneho
obmedzenia, na neobmedzeny &as, za u€elom propagacie Organizatora.

Zmluvné strany v plnom rozsahu nesu zodpovednost za nimi dodany alebo poskytnuty obsah,
grafiku ako aj za vysporiadanie autorskych prav k materialu alebo pIneniu nimi dodaného druhe;j
zmluvnej strane.
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Partner tymto udefuje Organizatorovi bezodplatne za u€elom propagacie suhlas na pouzitie
Partnerom poskytnutych fotografii z Podujatia za u€elom ich pouzitia v zmysle § 19 ods. 4 a)
az f) vratane) zékona &. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni neskorSich predpisov,
v neobmedzenom rozsahu a na neobmedzenu dobu na propagacné a archivne ucely; zaroven
Partner vyhlasuje, ze je opravneny udelit Organizatorovi suhlas podfa predchadzajucej vety.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Organizator je opravneny udelit sublicenciu v rozsahu suhlasu
udeleného podla tohto bodu tretej osobe vyluéne s predchadzajucim pisomnym suhlasom
Partnera. V pripade, ze pouzitie predmetnych fotografii prostrednictvom Organizatora bude

neopravnené, Partner zodpoveda v plnom rozsahu za vzniknutu Skodu.

Partner sa zavazuje dodrziavat podmienky uzivania predajného stanku na Viano&nom hlavnom
trhu, ktoré su neoddelitefnou sucastou tejto zmluvy ako samostatna Priloha &.1.

Clanok IV.
Doba trvania Zmluvy a jej ukoncenie

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urditd, a to do datumu 23.12.2024.

Tato Zmluva sa kondi:

(@) uplynutim ¢asu, na ktory bola uzatvorena,

(b) dohodou Zmluvnych stran,

(c) pisomnym odstupenim od Zmluvy z dévodov uvedenych v tejto Zmluve.

Od Zmluvy mozno pisomne odstupit v pripade podstatného porusenia Zmluvy niektorou zo
Zmluvnych stran. Podstatnym poruSenim Zmluvy sa rozumie také porusenie povinnosti, na
ktoré Zmluvna strana pisomne upozorni druhd Zmluvnu stranu aj s poskytnutim dodatocnej
primeranej lehoty na odstranenie zistenych nedostatkov, priCom druha Zmluvna strana zistené
nedostatky neodstrani ani v poskytnutej dodato¢nej primeranej lehote a pokracuje v porusovani
zmluvnych povinnosti ustanovenych Zmluvou.

Clénok V.
Finanéné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, Ze kazda zmluvna strana uhradi svoj vklad do spoluprace zaloZenej
touto Zmluvou v zmysle svojich zavazkov

Clanok VI.
Spoloéné a zaverecné ustanovenia

Akékolvek dokumenty a pisomnosti podfa tejto Zmluvy, ktoré maju byt doruéené druhej
Zmluvnej strane, sa zasielaju elektronicky na nasledovné e-mailové adresy, okrem pripadov,
ak je v Zmluve uvedené inak:

a) Kontaktna osoba za Partnera: Mgr. Monika MikuSiakova, manazérka podujati, tel.: +421
908 795 059, e-mail: monika.mikusiakova@uluv.sk,

b) Kontaktna osoba za Organizatora: Peter Ondik, projektovy manazér BKIS, tel.: +421
905 144 425, e-mail: p.ondik@bkis.sk.
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10.

11.

12.

13.

Pisomnosti podla tejto zmluvy je mozné doru€ovat postou, kurierom alebo elektronickymi
prostriedkami na e-mailovu adresu zmluvnych stran uvedenu v tejto zmluve alebo na inu e-
mailovl adresu oznamenu zmluvnou stranou. Elektronickymi prostriedkami nie je mozné
zasielat’ odstupenie od zmluvy, vypoved zmluvy alebo také dokumenty, o ktorych to vyslovne
ustanovuju platné pravne predpisy, tato zmluva alebo u ktorych to vyplyva z povahy veci. Pokial
su pisomnosti doru¢ované e-mailom, vyZzaduje sa potvrdenie druhého uéastnika zmluvy o prijati
pisomnosti (elektronickymi prostriedkami). Pisomnosti doruCované poStou sa povazuju za
dorucené prevzatim alebo odmietnutim prevzatia zasielky, a v pripade neprevzatia pisomnosti
ulozenej u doruCovatela sa pisomnosti povazuju za doruCené okamihom vratenia zasielky
odosielateflovi. V pripade, ak zasielku nemozno na adrese podla tohto bodu dorugit z dévodu
»Adresat neznamy“, povazuje sa zasielka za doru¢enu driom jej vratenia odosielatelovi.

Zmluvné strany sa dohodli, ze tato Zmluva je zavazna aj pre pravnych nastupcov Zmluvnych
stran. Zmluvné strany nie su opravnené previest pohladavky a zavazky a ani akékolvek iné
prava a povinnosti z tejto Zmluvy na tretiu osobu bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
druhej zmluvnej strany. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze ku ziadnej pohladavke voci druhej
zmluvnej strane vyplyvajucej z tejto zmluvy nezriadia zalozné pravo a v pripade, ak niektora
zmluvna strana tuto svoju povinnost’ porusi, vznika druhej zmluvnej strane pravo na zmluvnu
pokutu vo vySke ceny za Sluzby podfa ¢lanku V. tejto Zmluvy, ato za kazdé jednotlivé
poruSenie povinnosti podla tejto Zmluvy. Pravo na nahradu Skody tym nie je dotknuté.

Zmluvné strany zodpovedaju za vSetku Skodu, ktora vznikne porusenim ich povinnosti podla
tejto Zmluvy.

Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych
stran a ucinnost dnom nasledujucim po dni jej zverejnenia podla ustanoveni § 47a zakona
€. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvu je mozné menit len pisomne na zaklade dohody Zmluvnych stran formou ocislovanych
dodatkov k tejto Zmluve.

Vzniknuté spory budud Zmluvné strany rieSit predovSetkym rokovanim a vzajomnou dohodou
v dobrej viere a s dobrym Umyslom. V pripade, ze nedbjde k dohode, budu takéto spory,
rozpory alebo naroky s koneénou platnostou vyrieSené prislusnymi sudmi Slovenskej republiky.

Zmluvné strany su povinné zachovavat mi¢anlivost o dévernych informaciach, ibaze by z tejto
Zmluvy alebo z prisludnych pravnych predpisov vyplyvalo inak. PoruSenie povinnosti
mi¢anlivosti zaklada narok na odstupenie od Zmluvy tou Zmluvnou stranou, ktora sa porusenia
povinnosti zachovania mi¢anlivosti nedopustila.

Zavazky Zmluvnych stran obsiahnuté v tejto Zmluve, z ktorych povahy vyplyva, ze maju trvat
aj po uplynuti ¢asu, na ktory bola tato Zmluva uzatvorena, nezanikaju.

Zmluva je vyhotovena v troch (3) vyhotoveniach, z ktorych dve (2) vyhotovenia dostane Partner
a jedno (1) vyhotovenie Organizator.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tuto Zmluvu pred jej podpisom riadne precitali a v plnom
rozsahu porozumeli jej obsahu. Zmluva je uzatvorena na zaklade prejavu slobodnej vole, vazne,
urc€ite a zrozumitelne, nie v tiesni alebo za napadne nevyhodnych podmienok.

Neoddelitefnou sucast'ou tejto zmluvy su Prilohy:

- Priloha €. 1. : Podmienky uzivania predajného stanku na Vianonom hlavnhom trhu
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- Priloha €.2: Situany plan rozmiestnenia stankov na Hlavhom namesti

Za Partnera: Za Organizatora:

V Bratislave, dfia: ...........ccoeevviiiniennnns V Bratislave, dfia: ..........ccoouveeeiennnnn.
Mgr. Eva Sevéikova Mgr. Katarina Hulikova
generalna riaditelka riaditefka
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Priloha ¢.1

Bratislauské kultirne a informacné stredisko

Podmienky uzivania stankov na Hlavny vianoc¢ny trh

I. Typy stankov

1. Na Hlavny viano¢ny trh st uréené nasledujuce typy predajnych stankov:

Stanok typu ,,VD* urCeny pre sortiment viano¢né darceky (nie balené potraviny),
Standardny stankovy modul Sirka 2,2m x hibka 2,2m, alebo $irka 1,1-2,2m x hibka
2,2m, predpokladany maximalny mozny odber elektrickej energie 3kW/230V;

Stanok typ ,,BP“, urCeny pre sortiment balené¢ potraviny a vianocné darceky,
Standardny stankovy modul Sirka 2,2m x hibka 2,2m, alebo $irka 1,1-2,2m x hibka
2,2m, predpokladany maximalny mozny odber elektrickej energie 3kW/230V;

Stanok typ ,,JnPK1%, uréeny pre pripravu a predaj jedla na priamu konzumaciu bez
predaja akychkol'vek napojov, §tandardny stankovy modul §irka 2,2m x hibka 3,15 m,
s moznost'ou pristavby 2,2m x 2m, predpokladany maximalny mozny odber elektrickej
energie 10kW/400V;

Stanok typ ,,JnPK2%, urceny pre pripravu a predaj jedla na priamu konzuméciu bez
predaja akychkol'vek napojov, 2 ks §tandardny stankovy modul $irka 2,2m x hibka 3,15
m, s moznost'ou 2 ks pristavby 2,2m x 2m, predpokladany maximalny mozny odber
elektrickej energie 15kW/400V;

Stanok typ ,,RN“, urCeny pre predaj rozlievanych ndpojov s nizkym obsahom
alkoholu, teplych népojov a ndpojov bez alkoholu, 2 ks Standardny stdnkovy modul
§irka 2,2m x hibka 2,2 m, s moznostou 2 ks pristavby 2,2m x 2m, predpokladany
maximalny mozny odber elektrickej energie 10kW/400V;

Stanok typ ,,EN®, urCeny pre predaj extra napojov — kéava, caj, hortca cokolada,
¢apované pivo, rozlievana medovina a vyluéne ovocné vina, Standardny stankovy
modul $irka 2,2m x hibka 2,2 m, s moznostou pristavby 2,2m x 2m, predpokladany
maximalny mozny odber elektrickej energie 10kW/400V.

I1. Sortiment ponukaného a predavaného tovaru

1. Vymedzenie povoleného sortimentu v jednotlivych typoch stankov je nasledovné:

a)

Stanok typu ,,VD*“:

I'udovo umelecké vyrobky — z prirodnych materidlov / kovu, keramiky, skla, textilu,
koze, Supolia, dreva;

viano¢né ozdoby z réznych materidlov — najmé rucné vyroba;

dizajnové vyrobky — Sperky, doplnky k odevu, ¢iapky, rukavice, Saly a pod.;
starozitnosti;

knihy, LP platne a iné multimedialne nosice;

handmade uzitkové predmety — sviecky, keramika, odev, obuv;

Stanok typ ,,BP*:

balené pekarenské a cukrarenské vyrobky / kolace, chlieb, pecivo, zakusky, vianocné
pecivo;

domace oblatky / slané, sladké;

balené medovniky;
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syry a mlie¢ne vyrobky;

balené Caje, balend kava, bylinky, koreniny, susené a nakladané ovocie, dzemy,
pretlaky;

cokolada a vyrobky z ¢okolady / okrem rozlievanych napojov;

cukrovinky / turecky med, kokosové kmene, lizanky a pod.;

med, vyrobky z medu, fTasovana medovina / okrem rozlievanej medoviny
a vceloviny;sortiment mdze byt doplneny viano¢nymi dar¢ekmi podl'a
sortimentu stanku ,,VD*;
Stanok typ ,,JnPK1* a ,,JnPK2%:
jedlo na priamu konzuméciu / BEZ predaja akychkol'vek napojov /;
tradicné grilované pokrmy / miso (pecené, grilované ...), klobasy, jaternice, ciganska
pecienka, pecienka, pecend hus, kacica a prilohy, grilovany hermelin a pod.;
grilované / peCené ryby;
iba syrové vyrobky urcené na priamu konzumaciu, teplé i studené (grilovany ostiepok
a pod.);
trhance, parance, halusky, parené buchty;
zemiakové placky — pripravované na mieste;
langoSe — pripravované na mieste;
lokSe — pripravované na mieste, na rozne sposoby;
pekarenské a cukrarenské vyrobky uréené na priamu konzuméciu / stradle, zakusky,
trdelniky a pod.;
rozne iné Speciality tradicnej i1 svetovej kuchyne / gyoza, plneny peceny zemiak,
pljeskavica a pod.;
Stanok typ ,,RN*:
rozlievané napoje nealkoholické / kava, ¢aj, horuca cokolada, nealko-punc¢, voda
apod.;
rozlievané napoje s nizkym obsahom alkoholu / vino, pivo, varené vino, grog, varena
medovina, pun¢ a pod.;
lichoviny a destilaty vylu¢ne zmieSané s nealkoholickym népojom,;
Stanok typ ,,EN“:
rozlievané napoje nealkoholické / kava, ¢aj, horuca cokolada, nealko-punc, voda a
pod.;
capovang pivo;
rozlievané ovocné vina s nizkym obsahom alkoholu;
rozlievana medovina;
darcekové balenie flase medoviny alebo ovocného vina v skle.

Liehoviny a destilaty nesmu byt’ v stanku typu RN vystavené ani vizudlne propagované. V
stanku typu RN je uzivatel’ predajného stanku povinny zabezpegit' plochu s dizkou min. 1m,
ktora bude ur¢ena na vykup v vratnych poharov. Plocha bude riadne oznacena.
V stanku typu EN je zakdzany predaj alkoholickych néapojov inych, ako uvedenych
v povolenom sortimente pre tento typ stanku. VSetky napoje musia byt rozlievané do
vratnych pohdrov predpisanych BKIS. Zaroveii mo6zu byt pontkané ako origindlne
zabalené fTaSe v skle.
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III. PouZivanie systému vratnych poharov

Uzivatel’ predajného stanku, ktory bude predavat’ napoje je povinny zapojit’ sa do systému
pouzivania vratnych poharov realizovanom BKIS prostrednictvom urcenej servisnej
spolo¢nosti.

Ak nie je dohodnuté inak, uzivatel, ktory bude predavat népoje sa zavidzuje uzavriet’ s
urcenou servisnou spolo¢nostou zmluvu o poskytovani servisnych sluzieb, alebo in
obdobnii zmluvu. Poskytovanie servisnych sluzieb predajcom napojov servisnou
spolo¢nostou zahfna poskytnutie vratnych poharov od servisnej spoloCnosti a zaroven
odber, odvoz, umyvanie pouzitych vratnych pohéarov v certifikovanych umyvackach
v zmysle prislusnych hygienickych noriem, distribuciu ¢istych vratnych poharov predajcom
napojov v hygienickych obaloch a celkovu inventarizaciu mnoZzstva Cistych a pouzitych
vratnych poharov. Néklady na poskytovanie tychto sluzieb znasa v plnom rozsahu predajca
napojov a to na zaklade realneho poctu poskytnutych vratnych pohéarov zdkaznikom.

IV.  Usmernenie k odpadom

Podl'a § 12 a 13 zakona €. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplneni niektorych
zékonov je kazdy uzivatel’ predajného stanku povinny nakladat’ s odpadom alebo inak s nim
zaobchadzat’ takym sposobom, ktory neohrozuje zdravie I'udi a neposkodzuje Zivotné
prostredie. Zaroven sa uzivatel'om stankov zakazuje ulozit’ alebo ponechat’ odpad na inom
mieste ako na mieste na to ur¢enom.

Uzivatel'’ predajného stanku je povinny triedit’ odpady, ktoré vznikli pri jeho prevadzke
stanku/Cinnosti. Na dany ucel st na viano¢nych trhoch pristavené kontajnery, ktoré
zabezpeci OLO, a.s., Styroch farieb; modry na zber papiera, zeleny na zber skla, zlty na
zber plastov spolu s kovmi a viacvrstvovymi kombinovanymi materialmi a Cierny
kontajner na zmesovy komunalny odpad. Do jednotlivych kontajnerov sa vkladaju:

- ZIty Kontajner: neznedistené nezalohované plastové flase (stladené), zalohované
plastové flase od ndpojov, v pripade, ze su stlacené a/alebo bez etikety, t.j. bez
Citatelného EAN kodu a symbolu ,Z“ plastové taSky a vreckd, obaly z
kozmetiky,plastové obaly z domacnosti, folie, tégliky od jogurtov, nezalohované plechovky,
zalohované plechovky od napojov, ktoré su stlacené a/alebo s necitatel'nym EAN kodom a
symbolom ,,Z*, neznecistené napojové kartony, kovové obaly, konzervy;
- Zeleny kontajner: neznecistené sklenené fl'aSe a obaly, sklenené pohare, sklenené
crepy a vazy;
- Modry kontajner: noviny, Casopisy, letaky, katalogy, papierové taSky, papierové a
kartonové obaly (stlacené), kancelarsky papier, obalky, listy, pohl'adnice;
- Cierny kontajner: zvysok po vytriedeni odpadov;
- Hnedy kontajner: kuchynsky biologicky rozlozite'ny odpad
Uvedené kontajnery st umiestnené na Hlavnom ndmesti medzi stankami na pravej aj
lavej strane.
Prevadzkovatelia stankov poskytujuci sluzby obcCerstvenia st v zmysle zmluvy povinni na
vlastné naklady zabezpecit’ zberni nadobu na zhromazd’ovanie biologicky rozlozitelné¢ho
odpadu, ktory vznikne ako zvySok nespotrebovanych, nepredanych potravin a odpadového
oleja a tukov vznikajucich pri prevadzkovani stankov. V prvy den zahajenia Viano¢ného
Hlavného trhu je uzivatel predajného stanku povinny preukazat’ spravcovi trhov, ze
disponuje zbernymi nadobami a zmluvou s opravnenou osobou na zber a prepravu tychto
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odpadov na tcely ich zhodnotenia alebo zneskodnenia.

4. Uzivatel' predajného stanku je povinny zabezpecit' predaj a podavanie jedla vyhradne v
kompostovateI'nych alebo biodegradovate'nych nadobach, obaloch, riadoch, povinné
pouzivanie kompostovatelnych alebo biodegradovatelnych priborov, taciek, taSiek ( ani
tégliky na omacky, pre napoje nie st povolené ani umelohmotné slamky).

5. Pre stanky, ktoré st urené na predaj napojov je zakazané predavat’ napoje balené v
plastovych obaloch - fl'aSiach, ¢i tetrapakoch.

6. V pripade, ze uzivatel'ovi predajné¢ho stanku vznikne odpad zo zalohovanych obalov od
napojov, je povinny ich zhromazd'ovat’ nestlacené a vratit’ ich na svoje naklady na odberné
miesto.

7. Povereni pracovnici hlavného mesta SR Bratislava st opravneni kontrolovat’ dodrziavanie
povinnosti na useku nakladania s odpadmi, vratane dokladov preukazujucich odovzdanie
biologicky rozlozitelnych odpadov a olejov a tukov opravnenej osobe na nakladanie s
tymito druhmi odpadov. V pripade zistenia nedodrZiavania usmernenia bude s
prevadzkovatelom stanku spisany zdznam a bude o tejto skutocnosti informovany aj
spravca trhov.

8. OZNACOVANIE OBALOV:

Matoridly zPAPIERA - domodréhe kontajnora alebo wreca wréeného na papier patria viotky obaly so skratkou PAP.
Cizla 20,21 a22 upresnuji druh papiera. 20 jevinita lepenka, 21 hladka lepenka a 22 befny papier.

L L &

Krabice pred vyhodenim zodliapnite, aby bolich objern fo majmendi aneobsahoval zbylodne vela viduchu, Zostane
tak viac miesta pre daldi odpad. Qdvidanie wiec akontajnemw, kiond 50 spenne napinend, je niclen ofektivmejdie, ale
aj priatelskeé k Fivotnému prostrediu

Matorialy zo SKLA = skiu patri zelona farba a pr tiedeni  sa nerozliguje, ¢&iide ofarcbné, alobo gire sklo. Cisla 70 za
znadkou GL ornacuje e skio, 71 je zelene sklo a 72 hnede skio.

A A

POLOR! falohované obaly nepatna do koZa, vratte ich nazad do predajne

LR

PS

Pred vwhodenim odpad zodliapnite. Nestiatend PET ffade smendia modnost komtanera. Do nddoby s objermom 1100
litow sa amesti af 733 stiafermych 1.5 limmwych PET flias. Ak by neboli stiatend, anestilo by sa ich tam len phabline 200,

FaY A" FaY
2y By B B

PET HDPE PVC LDPE PP

Graficky znak zalohovaného jednorazového
@/ @ obalu na napoje zplastu, ktorym je flasa
a kovu, ktorym je plechovka, s objemom 0,1 1

az 3l. Takéto obaly nestlaCame a spolu s
vrchnakom ich vratime na odberné miesto.

ZALOHOVANE

BIODEGRADOVATELNYM PLASTOM patri hneda nadoba a maji oznadenie:
PLA na baze rastlinného skrobu

na baze polylaktidov, resp. kyseliny polymlie¢ne;j
PHB, PHBV na baze polyhydroxyalkanoatov

Bez $pecidlneho oznacenia
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Celuléza (celofan a pod.)

V. Triedenie odpadu na Viano¢nych trhoch a pravidla Zero Waste

. Na kazdej triediacej stanici su 2 l'udia ( brigadnici), ktori dohliadaji na spravnost’ triedenia

a usmeriiuju navstevnikov, ktory odpad kam patri. K dispozicii st 3 triediace stanice, kde
budu stat’ vzdy dvaja l'udia na usmeriiovanie navstevnikov pri vyhadzovani odpadu.

. Na Viano¢nych trhoch je povinnostou uzivatel'a predajného stanku pouzivat opakovane

pouziteI'né vratné pohdre, kompostovatelny riad a triedit’ svoj odpad.

Kompostovatel'né riady a pribory s urcené na jedno pouzitie. Vyrobené st z prirodnych
(obnovitenych) zdrojov, ako je kukuricny Skrob alebo cukrova trstina. Niektoré
pochéadzaju dokonca z obnovitelnych zdrojov a odpadov z pol'nohospodarskej vyroby. Na
konci svojej zivotnosti by takyto typ obalu mal byt rozloziteI'ny na biologicku zlozku, vodu
a CO2. Tento obal sa po vytriedeni v priebehu niekol’kych tyzdiiov rozlozi na kompost.
Obaly su oznacené ako compostable a certifikované ako ok compost (kompostovatel'né v
priemyselnej kompostarni) alebo OK home compost (rozlozitelné aj v zédhradnom
kompostéri). Pre takyto typ obalov je potrebné zabezpecit’, aby boli vytriedené zvlast a
niektori dodéavatelia tohto druhu obalov dokazu v rdmci svojich sluzieb nielen dodat obaly,
ale zabezpecit’ aj ich odvoz a zhodnotenie.
Opakovane pouzitelné (zalohované) pohdre mdze navstevnik pouzivat’ opakovane na ten
isty napoj.
Zero Waste teda snaha o minimalizovanie odpadu sa riadi piatimi hlavnymi pravidlami:

(J REFUSE

Odmietajme vsetko jednorazové. Jednorazové plastové tasky, slamky, plastové flase,
polystyrénové obaly na jedlo, jednorazové plastové pribory. Su to veci, ktoré sa daju
jednoducho nahradit’ opakovane pouziteI'nymi vecami, pri ktorych odpad vobec nevznika.
1 REDUCE

Zredukujte mnozstvo veci, ktoré pouzivate. Kolko veci ndm doma len tak stoja a
nepouzivame ich takmer nikdy? Zredukujme nasu ekologicki stopu: nenakupujme
zbytocné oblecenie, nadbytok, drobnosti. Majme iba to, ¢o naozaj potrebujeme. To, o
potrebujeme obcas, si pozicajme.

(d REUSE

Pouzivajme ¢o najviac opakovane pouzite'né produkty. Vlastnu flasu na vodu (nie PET
fl'aSu — pri opakovanom napustani sa z nej uvol'niuji mikroplasty), obedar, platent tasku,
vrecuska na zeleninu a ovocie. Ak uz naozaj potrebujeme slamku, tak si kipme opakovane
pouzitel'ni kovovu, alebo sklenenu.

1 RECYCLE

Triedme odpad, kolko to ide. Nielen doma, ale aj v parkoch, na ulici, na verejnych
podujatiach. Recyklacia je sice d’alsi technologicky proces, kedy spotrebovavame energiu
a vodu, ale aj napriek tomu je triedit’ dolezité.

O ROT

Kompostujme. Biologicky rozloZite'ny odpad tvori minimalne 45% naSich odpadov, to je
skoro polovica nadoby. Ak si doma zavedieme kompostovanie zistime, ze takmer vobec
nevynasame odpady. Ked’ tuto zlozku odklonite od svojich odpadov, ani vo vaSom kosi uz
nema ¢o smrdiet’ — lebo sa tam ni¢ nerozklada.

6. VSEOBECNE ZASADY SPRAVNEHO TRIEDENIA:

0O KOMPOSTOVATELNY ODPAD:
45 % odpadu sa mdZe skompostovat’ DO HNEDYCH NADOB NA KUCHYNSKY
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ODPAD

VHADZUJEME: Tuh¢ zvysky jedal a potravin, Supky zo surového ovocia a zeleniny /
Skrupinky od vaji¢ok / sypané Caje / kavova usadenina / papierové vreckovky / /
kompostovateI'né vreckd/ / prirodné hubky

(morské huby, lufa) / Supky z citrusov len v malom mnozstve (citron, pomaranc, grep,
zazvor, banan)

POZOR, DO TOHTO KOSA NEPATRIA: mlie¢ne vyrobky /

kuchynsky olej / mast’ / vel'mi plesnivé potraviny / sklo / plasty / napojové kartony /

psie a macacie vykaly / lieky / piliny z drevotriesky / kamene / obsah vrecka z vysavaca
O OLEJ:

Prebytocny olej z varenia zbierame cez sitko do PET flase a nasledne ju uzavrett
umiestiiujeme do naddob na to uréenych, umiestnenych bud’ na kontajnerovych stojiskach
alebo na zbernych dvoroch. Panvicu od oleja/masti vytrieme papierom a ten

hodime do zmesového odpadu..d PAPIER:

Pozor, nie mastny, ani mokry Krabice pred vyhodenim stla¢ DO MODRYCH
NADOB

VHADZUJEME: Papierové obaly a tasky / stlacené krabice / lepenku / noviny /
Casopisy / letaky / katalogy / kancelarsky papier / obalky / listy / pohl'adnice POZOR,
DO MODREHO KOSA NEPATRIA: Zneéisteny, mokry a mastny papier / knihy /
napojové kartony / / pouzité plienky a hygienické potreby / pouzité papierové vreckovky
a utierky / mastné krabice od jedla / daréekovy papier / darCekové tasky

O PLAST:

Pred vyhodenim oplachni a stla&, f’a§ky uzavri vrchnikom DO ZLTYCH NADOB
VHADZUJEME: neznecistené nezalohované plastové flase (stlacené¢), zalohované
plastové fl'aSe od népojov, v pripade, Ze su stlacené a/alebo bez etikety, t.j. bez CitateI'né¢ho
EAN kodu a symbolu,,Z%,, kelimky, nadoby / polystyrén (objemny polystyrén je potrebné
zaniest’ na zberny dvor) / obaly napojov, Cistiacich prostriedkov, Samponov a sprchovych
gélov, destilovanej vody / plastové sacky / igelitky / folie V BRATISLAVE HADZEME
NAPOJOVE KARTONY A KOVY DO ZLTYCH KONTAJNEROV (INDE V SR
ZVACSA DO CERVENYCH) VIACVRSTVOVE KOMBINOVANE MATERIALY
Napojové kartony a obaly od rastlinného mlieka, paradajkového pretlaku, dziisov, mlieka,
smotany, zalohované plechovky od napojov, ktoré su stlacené a/alebo s necitatelnym
EAN kodom a symbolom ,,Z*, / uzavery (poharov, flias, jogurtov) / hlinikové riady /
alobal / laky na vlasy POZOR, DO ZLTEHO KOSA NEPATRIA: Mastné plastové
flase od oleja / zuvacky / tuby od zubnej pasty / zneCistené plasty a folie / podlahové
krytiny / obaly z nebezpe¢nych latok (chemikalii, motorovych olejov, farieb a pod.) /
guma / kable / molitan / znecistené polystyrénové obaly z jedla / plexisklo / bazény,
autoplasty / zaltizie / plastové obaly od liekov potiahnuté hlinikovou féliou

0 SKLO:

Pred vyhodenim oplichni, odstraii vrchnak a zaitku DO ZELENYCH NADOB
VHADZUJEME CIRE, ZELENE AJ HNEDE SKLO Sklenené pohare (dzemy, hor¢ice,
zavaraniny) / sklenené fl'ase (pivo, vino a destilaty) / sklenené¢ obaly (parfémy a krémy) /
rozbité sklo POZOR, DO ZELENEHO KOSA NEPATRIA: Sklo znegistené
chemikaéliami / ziarovky / LEDKy, / halogénky / porcelan / keramika / zrkadla / technické
a bezpecnostné sklo / autosklo / drotené sklo

O ZMESOVY KOMUNALNY ODPAD

DO CIERNYCH NADOB VHADZUJEME: Zmesovy komunalny odpad (to, &o
nevytriedime) / popol z uhlia a cigariet / cigarety / exkrementy zvierat / zuvacky / plienky
/ hygienické potreby / guma / zne€istené polystyrénové obaly z jedla / mastny papier /
porcelan / keramika / zrkadla / natierané papiere / mastné fl'ase od kuchynského oleja.
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VI.  Poziarno — bezpe¢nostné pokyny

Uzivatel’ predajného stanku je povinny zabezpecovat plnenie povinnosti na useku ochrany
pred poziarmi pocas trvania Vianoc¢nych trhov v stulade s § 4 a 5 zdkona NR SR ¢.
314/2001 Z. z. o ochrane pred poziarmi v zneni neskorSich predpisov a vSeobecne
zavaznych nariadeni hlavného mesta SR Bratislavy.

Uzivatel' predajné¢ho stanku je povinny strpiet’ vykon preventivnych protipoziarnych

kontrol opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly a bez odkladu odstranovat’ zistené

nedostatky. V pripade neodstranenia zistené¢ho nedostatku na mieste moze nastat’ vyliicenie

veci z pouzivania. Kazdy stdnok musi byt vybaveny vhodnym druhom hasiaceho pristroja

s dostatoénym mnoZzstvom hasiva, tak, aby trhovnik vedel vykonat’ prvotny hasebny zasah

v pripade vzniku poZiaru v jeho stanku. Pre stanky je povinné mat’ asponl 1 ks prenosného

hasiaceho pristroja 6 kg praskovy. V pripade stankov, a kde by mohlo d6jst’ k poziaru tukov

alebo jedlych olejov ( v stanku fritéza, v panvica s olejom, gril a pod.) stdnok vybavit

navyse aj prenosnym hasiacim pristrojom, ktory umoziuje hasenie triedu poziarov

F (s ekvivalentnym obsahom hasiva aspon 4kg). Hasiace pristroje musia byt

akcieschopné pocas celého trvania trhov.

Uzivatel' predajného stanku je povinny pocinat si tak, aby nedochadzalo, resp. boli

minimalizované moznosti vzniku poZziarov najma4 :

— pri pouzivani tepelnych, elektrickych, plynovych a inych spotrebicov;

— pri skladovani, manipulacii a pouzivani horlavych, horenie podporujucich alebo
poziarne

— nebezpecnych latok;

— pri manipulacii s otvorenym ohniom;

— skladovat’ material, tovar a prepravky tak, aby nedoslo k zaprataniu unikovych ciest,
znizeniu moznosti evakuécie 0sob, resp. znemozneniu poziarneho zasahu.

Uzivatel predajného stanku je povinny pouzivat' len také elektrické spotrebice, ktoré

svojim stavom a konStrukciou vyhovuju bezpe¢nému pouzivaniu. Od bodu napojenia

stanku je potrebné viest’ elektrické kable tak, aby nepredstavovali nebezpecenstvo, v pripade

potreby pouzivat’ ochranné prechodky na kéble. Nevykonavat’ Ziadne neodborné zésahy do

elektrickej inStalacie, nepretazovat’ elektricku pripojku alokovant pre stanok nadmernym

pripajanim elektrickych spotrebicov.

Spotrebi¢e sa smu pouzivat' len, ked’ st v dobrom technickom stave a za podmienok

uvedenych v ndvode vyrobcu, nesmu sa pouzivat’ poskodené tepelné spotrebice.

Uzivatel’ predajného stanku je povinny Spotrebice inStalovat’ v bezpecnej vzdialenosti od

horl'avych materialov a v sulade s ndvodom od vyrobcu.

Uzivatel' predajného stanku je povinny spotrebie prevadzkovat’ za staleho dozoru. Bez

dozoru mozno prevadzkovat len také spotrebice, ktorych konstrukéné vyhotovenie to

dovol'uje a je to uvedené v ndvode vyrobcu.

Pri ukonc¢eni predaja ( v mimopracovnom case ) je uzivatel' predajného stanku povinny

vykonat’ také opatrenia v stanku, aby nemohol vzniknut’ poziar. Mimo ¢asu predaja nie je

zabezpecena protipoziarna asistencna hliadka.

Uzivatel predajného stanku je povinny dodrziavat’ zakaz fajenia v predajnych stankoch a ich

okoli.

Skladovanie horlavych plynov ahorenie podporujucich plynov je mozné len

s predchadzajicim sthlasom BKIS.

Skladovanie a pouzivanie uhl'ovodikovych plynov je podla ustanoveni STN 38 64 60,

v jednom stanku gastro prevadzky skladovat max. 2 fl'ase PB flias t. j. 1 flaSa prevadzkova

a 1 fl'asa ( pohotovostna alebo zasobna ). V priestoroch trhov nie je mozné zriadit’ Ziaden
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sklad horl’avych plynov, horenie podporujtcich plynov alebo uhl'ovodikovych plynov.

Do kazdého stanku bude nainstalovany rozvadza¢ s istenim pre maximalne hodnoty

celkového prikonu elektrickej energie pre konkrétny typ stanku.

Uzivatel’ predajného stanku je povinny dodrziavat’ pokyny a usmernenia protipoZziarnej

asistencnej hliadky pritomnej na Viano¢nych trhoch.

V pripade vzniku poziaru je uzivatel’ predajného stanku povinny:

— pokusit’ sa poziar uhasit’ vlastnym prenosnym hasiacim pristrojom, alebo inym
vhodnym spdsobom,

— v suvislosti so zdolavanim poziaru nevyvolat’ bezdévodne poziarny poplach,
vykonat’ nevyhnutné opatrenia pre zdchranu ohrozenych oséb a na zamedzenie
Sirenia poziaru, poskytnut’ pomoc zasahujucej hasi¢skej jednotke a na vyzvu jej
velitel'a poskytnut’ vecné prostriedky na zdolanie poziaru,

— privolat pomoc na telefénnych c¢islach:

Protipoziarna asisten¢na hliadka viano¢nych trhov tbd
Integrovany zachranny systém 112
Hasicsky a zachranny utvar hl. mesta SR Bratislavy 150

- Dolezité telefonne ¢isla:

Elektrarne 0800 111 567
Plynarne 0850 111 727
Vodarne 0800 121 333

- Tiesnové volania

Policia 158
Zachranna sluzba 155, 16 155

V pripade, ak Hasi¢sky a zachranny Utvar Hlavného mesta SR Bratislavy urci vo svojom
rozhodnuti iné podmienky k usporiadaniu podujatia Vianocné trhy, uzivatel' predajného
stanku sa zavizuje uzavriet' s BKIS dodatok k zmluve, predmetom ktorého bude akceptacia
podmienok uréenych v rozhodnuti Hasi¢ského a zachranného utvaru Hlavného mesta SR
Bratislavy.

VII. Vizualna uprava predajnych stankov

BKIS odportc¢a uzivatel'ovi predajného stanku pri pouzivani nasledovne oSetrit’:
a) pouzit polep interiéru jednotnym bielym papierom bez vzoru,
b) oSetrenie pultu umyvatelnym obrusom nevyraznej decentnej farebnosti a vzorom

Navrhované vzory:
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Typ B Pepito

&
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-

Typ C stvorec

2. Zaujmom BKIS je dosiahnut’ jednotny a harmonicky vzhl'ad stainkov Viano¢ného Hlavného
trhu na Hlavnom namesti, ktory prinesie poriadok a vizualnu jednotnost, ¢im sa zlepsi
dojem a zazitok navstevnikov trhu. Nachddzame sa v centre hlavného mesta a tomu musi
zodpovedat’ aj reprezentativny vzhl'ad stankov.

3. PORIADOK A SYSTEM VIZUALNEHO PREHIADU:

a) Oznacenie stanku tabul’kou a vlastnym niazvom

Oznacenie stanku prednym vyvesnym stitom (tabul’ou) zabezpec¢i BKIS.
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Uzivatel' predajného stanku je povinny v lehote, uréenej BKIS dodat’ v textovej forme
nazov, respektive oznacenie stanku. Podklady je potrebné zaslat’ na e - mailovu adresu
vianoce@bkis.sk, resp. v zmysle uzavretej zmluvy.

Povolené umiestnenie ponuky tovaru, sortimentu a cenoviek. Umiestnenie ponuky
(ponukového listu) musi byt pevne pripevnené na oknach tak, aby sa nehybala, musi byt’
pouzité rovnaké pismo ako na tabule s ndzvom predajcu. Vo farebnosti biely podklad a
cervené alebo Cierne pismo.

Cenovky by mali byt’ reprezentativne a jednotné, mali by vhodne doplnit’ ponukovy list.

RozlozZenie tovaru by nemalo zakryvat’ stanok a pokial’ je mozné, nemalo by vyrazne zasahovat’
do charakteru stanku z exteriéru. Odpora¢ame v maximalnej miere vyuZzit' na prezentovanie
tovaru pult a vhodne, prehl'adne umiestnit’ prvky na viditeI'nych miestach.

Tabula
s nazvom

Tabula
s nazvom

Sprdvne umiestnenie Nesprdvne
a vzhlad ponuky umiestnenie a vzhlad ponuky
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Tabula
snazvom

Tabula
s nazvom

Sprdvne rozloZzenie Nesprdvne rozloZenie
ponukaného sortimentu ponukaného sortimentu

b) ViditeIné oznacenie stinku s moZnost’ou platby kartou

Navstevnici Viano¢ného hlavného trhu mézu vyuzit’ okrem hotovosti aj moznost’ platby kartou.

Na stanku je povinné umiestnit’ dodato¢nu informaciu o moznosti platby kartou na
ur¢enom mieste, pricom musi byt zabezpecena jej dobra viditel'nost’;

Na stanku je povinné umiestnit’ informéciu o tom, akym typom karty je mozné zaplatit’
- poskytovatel’ urCeny usporiadatel'om;

Tabula
snazvom

Sprdvne umiestnenie informdcie o typoch
platobnych kariet.
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Tato informacia by sa mala nachadzat priamo pri mieste, kde prebieha platba, tj. C+C
alebo AB+AB

Tabula
ELETAT )

Nesprdvne umiestnenie informdcie o typoch platobnych kariet. Informdacia sa nesmie
nachadzat na inej strane, ako prebieha platba a navyse je informacia o podporovanych
platbach zakryta ponukou.

c) Dekoracie stanku

Akékol'vek dodatoéné dekorovanie stankov (napr. stuhami, ¢ecinou, svetielkami) prebicha len
v sulade s konzultidciou s organizdtormi Viano¢né¢ho Hlavného trhu. V zasade by vSak
dekoracné prvky nemali byt prili§ vyrazné a patat’ zvySenu pozornost’. Povolena farebnost’ je
zelend, Cervena a biela a v jednoduchych motivoch ako pasiky ¢i krazky.

Dolezité je zabezpecit, aby sa dekoracie nehybali a nepadali a nevytvarali tak potencidlny
odpad. Pri realizovani trhov sa snazime znizit’ ekologicku stopu nasich trhov, preto vas ziadame
pouzit' trvalo udrzatelné¢ materialy. Ak ste sa rozhodli pre vyzdobu stdnku viano¢nymi
svetielkami, pre jednotné farebné ladenie trhov je potrebné pouzit’ svetla vo farebnosti tepld
biela.

d) Svetla a osvetlenie stankov

Ak sa uzivatel' predajného stanku rozhodne osvetlit’ svoj napis stanku, najlepSie je pouzit
osvetlenie, ktoré svieti zospodu priamo na napis. Svietidlo méze uzivatel’ predajného stanku
umiestnit’ na strieSku, ktord sa nachédza priamo nad ponukou. Pre jednotné farebné ladenie
trhov je potrebné vylucne pouzitie svetiel vo farebnosti tepld biela. Za nevhodné povazujeme a
neodporuc¢ame pouzit' svietidld, ktoré nasvecuji napis zhora (nakolko svietidlo a jeho
konstrukciu je mozné vidiet’). Svetlo by malo posobit’ jednotne a nemalo by sa skladat’ z
niekol’kych bodovych svetiel, rovnako prosime nepouzivat’ iné svietidla, ktoré su akokol'vek
vidite'né pri navsteve trhov. Uzivatel’ predajného stanku by mal
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zvazit pouzitie solarneho osvetlenia vo vopred urcenej teplej bielej farbe, ktoré vo vecernych
hodinach automaticky osvetli vas napis ekologickejsie. Pouzitie svietidiel je potrebné zvazit na
zéklade pocasia a vykonnosti svetla.

rabul:
s nazvom

Spravne pouzitie osvetlenia Nespravne pouZitie osvetlenia

10.

VIII. VSeobecné povinnosti uzivatel’a predajného stanku

Uzivatel' predajného stanku je povinny svojim spravanim a pristupom, ponukanymi
produktami, sluzbami a vzhl'adom svojho stanku vyvijat’ usilie o maximalnu spokojnost’
navstevnikov Viano¢ného hlavného trhu.

Uzivatel’ predajného stanku je povinny dbat’ na to, aby predajny stanok svojou estetikou,
Cistotou a kvalitou kvalitne reprezentoval mesto Bratislavu pre vSetkych navstevnikov
zo Slovenska i zahranicia.

Uzivatel' predajného stanku je povinny dbat’ na kvalitu a Cerstvost’ pontkanych tovarov,
pochutin a sluzieb.

Uzivatel'ovi predajného stanku sa odporuca kazdého zdkaznika pozdravit, viest' s nim
kultivovany predajny rozhovor, na zaver predajného rozhovoru pod’akovat’ a to i v pripade,
ze si zakaznik nezaktpi ziaden tovar.

Uzivatel’ predajného stanku je povinny dbat’ na poriadok, €istotu a hygienu pontkanych
tovarov a pochutin, stanku aj okolit¢ho priestoru Viano¢nych trhov ako aj pracovného
oblecenia personalu.

Uzivatel predajného stanku sa zavdzuje chranit’ majetok a reSpektovat’ upozornenia spravcu
trhov.

Uzivatel’ predajného stdnku sa zavdzuje zabezpecit’ riadne oznacenie pontukanych tovarov,
pochutin a sluzieb viditeInymi cenovkami.

Uzivatel’ predajného stanku sa zavizuje spravat’ sa zodpovedne voci Zivotnému prostrediu
a separovat’ vSetok odpad vznikajuci pri prevadzke Viano¢nych trhov.

Uzivatel predajného stanku sa zavézuje aktivne spolupracovat’ s organizatormi Viano¢nych
trhov, konstruktivne upozoriiovat’ na nedostatky a navrhovat’ mozné riesSenia.

Pristavby musia byt schvalené zodpovednym zamestnancom BKIS a je mozné ich
realizovat’ len v pripade priestorovych a technickych moZznosti.
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IX.  Okolnosti vylucujuce zodpovednost’

Za okolnosti vylucujuce zodpovednost' sa povazuje prekazka, ktora nastala nezéavisle od

vOle povinnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat’,

ze by povinna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej, Ze

by v ¢ase vzniku zavézku tato prekazku predvidala.

Zodpovednost’ nevylucuje prekazka, ktora vznikla az v ¢ase, ked’ povinna strana bola v

omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov.

Ani jedna zo zmluvnych stran nenesie zodpovednost za nesplnenie svojich povinnosti,

vyplyvajucich zo Zmluvy, ak sa dokaze, Ze:

a) nesplnenie nastalo nasledkom mimoriadnych nepredvidatel'nych a neodvratiteI'nych
udalosti,

b) prekazky ani ich nasledky nebolo mozné v Case uzatvarania zmluvy predvidat’,

c) prekdzkam ani ich nasledkom sa nedalo zabranit’, vyhnuat’ ani ich prekonat’.

Medzi nepredvidate'né a neodvratitelné prekazky nepatria tie, ktoré boli spdsobené

neudelenim tradnych povoleni, licencii alebo podobnych opravneni povinnej strane.

Zmluvna strana, ktora porusuje svoju povinnost’ alebo ktora s prihliadnutim na vsetky

okolnosti ma vediet, Ze porusi svoju povinnost' zo zdvizkového vztahu, je povinna

oznamit’ druhej zmluvnej strane povahu prekazky, ktora jej brani alebo bude branit’ v plneni

povinnosti, a o jej dosledkoch. Sprava sa musi podat’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, co

sa povinnd strana o prekazke dozvedela alebo pri nélezitej starostlivosti mohla dozvediet’.

Nesplnenie oznamovacej povinnosti zavdzuje povinni stranu nahradit’ Skodu, ktorej sa

mohlo v€asnym ozndmenim predist’.

. Utinky okolnosti vyluéujucich zodpovednost’ sii obmedzené iba na dobu, dokial trva

prekéazka, s ktorou st tieto ucinky spojené.

Okolnosti vylucujice zodpovednost” oslobodzuju povinnu stranu od povinnosti uhradit’
Skodu, zmluvnua pokutu a iné zmluvne dohodnuté sankcie.

O dobu trvania okolnosti vylucujucich zodpovednost’ sa predlZzuje Cas plnenia tak, aby bol
pre opravnenu stranu prijatel'ny. Pocas tejto doby sa odopiera opravnenej strane pravo, ak
existovalo, na odstipenie od Zmluvy.

X. Ochrana osobnych udajov

Uzivatel' predajného stanku, ako dotknuta osoba berie na vedomie, ze BKIS ako
prevadzkovatel’ spraciiva osobné tUdaje na zdklade predzmluvnych a zmluvnych
vztahov v spojitosti s osobitnymi predpismi (zakon ¢. 138/1991 Zb. o majetku obci v zneni
neskorSich predpisov, zdkon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorSich
predpisov, zékon ¢. 160/2015 Z. z. Civilny sporovy poriadok v zneni neskorsich predpisov,
zakon ¢. 301/2005

Z. z. Trestny poriadok v zneni neskor$ich predpisov, zdkon €. 162/2015 Z. z. Spravny sudny
poriadok v zneni neskorSich predpisov, zdkon ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni
neskorsich predpisov, zdkon ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich
predpisov, zdkon ¢. 563/2009 Z. z. o sprave dani (danovy poriadok) v zneni neskorSich
predpisov, zdkon €. 283/2002 Z. z. o cestovnych nahradach v zneni neskorsich predpisov,
zakon €. 152/1994 Z. z. o socidlnom fonde a 0 zmene a doplneni zékona ¢. 286/1992 Zb.
o daniach z prijmov v zneni neskorSich predpisov, zakon ¢. 552/2003 Z. z. o vykone prace
vo verejnom zaujme v zneni neskorsich predpisov, zdkon €. 311/2001 Z. z. Zékonnik prace
v zneni neskorSich predpisov, zdkon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
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neskorSich predpisov, zdkon ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéacidm
a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorSich
predpisov) za icelom najmu stanku, spracovania uctovnych dokladov a taktiez pripadného
vybavovania sudnych sporov. Spracuvanie sa vykonava v sulade s nariadenim ¢. 2016/679
o ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto
udajov a zakonom ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tdajov a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov. Osobné udaje sa poskytuju len v pripade plnenia povinnosti
v zakonom stanovenych pripadoch organom verejnej moci (najmid organom c¢innym
v trestnom konani, sudnym exekitorom a pod.), osobné udaje su poskytované
sprostredkovatelom v ramci zmluvnych vzt'ahov. Osobné udaje sa uchovavaji po dobu
stanovenu v registratirnom plane prevadzkovatela vedenom podla osobitného zakona.
Dotknutd osoba si moze uplatnit’ pravo na pristup k osobnym tdajom, pravo na opravu
a vymazanie osobnych udajov, prdvo na obmedzenie spracuvania, prdvo na prenosnost,
pravo podat’ staznost’ iradu na ochranu osobnych udajov. BlizsSie informéacie tykajlce sa
spracuvania a  ochrany  osobnych  udajov  su  uvedené na  stranke
https://www.bkis.sk/informacie-o-spracuvani-osobnych-udajov/ Poskytnutie osobnych
udajov je zmluvnou poziadavkou. Neposkytnutie osobnych udajov mé za néasledok
nemoznost’ uzatvorenia zmluvy (fyzické osoby).

V pripade, ze uzivatel predajného stanku poskytuje BKIS osobné udaje dotknutych osob
(tak ako ich definuju prislusné pravne predpisy o ochrane osobnych udajov), uzivatel
predajného stanku vyhlasuje, ze disponuje primeranym pravnym zakladom na toto
poskytnutie osobnych udajov, priCom prislusné dotknuté osoby vopred informoval o
poskytnuti ich osobnych udajov BKIS, ako aj o tom, ze informacie o spractivani osobnych
udajov v informacénych systémoch BKIS st zverejnené na webovom sidle BKIS. Uzivatel
predajného stanku sa zavizuje kedykol'vek na ziadost BKIS existenciu primeraného
pravneho zékladu preukézat’.
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